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DECISAO N.° 1/2025
DO CONSELHO DE ASSOCIACAO UE-REPUBLICA DA MOLDAVIA

de...

relativa a uma maior abertura do mercado no que respeita ao setor da itinerancia
nas redes de comunicacdes moveis publicas
e que altera o anexo XXVIII-B (Regras aplicaveis aos servicos de telecomunicacdes)
do Acordo de Associa¢ao entre a Unido Europeia
e a Comunidade Europeia da Energia Atomica, e os seus Estados—Membros, por um lado,

e a Republica da Moldavia, por outro

O CONSELHO DE ASSOCIACAO,

Tendo em conta o Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da
Energia Atomica, e os seus Estados—Membros, por um lado, e a Republica da Moldavia, por outro!,

nomeadamente o artigo 436.%, n.° 1, o artigo 449.° e o artigo 452.°, n.° 2,

1 JO UE L 260, 30.8.2014, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2014/492/oj.
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Considerando o seguinte:

(1

)

3)

O Acordo de Associag@o entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia
Atdmica, e os seus Estados—Membros, por um lado, e a Republica da Moldavia, por outro

(«Acordoy), entrou em vigor em 1 de julho de 2016.

Nos termos do artigo 1.°, n.° 2, alinea g), do Acordo, este tem por objetivo, nomeadamente,
criar as condi¢des necessarias para reforgar as relagdes econdmicas e comerciais que
conduzem a integragao gradual da Republica da Moldavia («Moldavia») no mercado
interno da Unido Europeia («Unido»), incluindo através da criagao de uma zona de
comércio livre abrangente e aprofundada, que assegurard uma extensa aproximacao
regulamentar e a liberalizagdo do acesso ao mercado, em conformidade com os direitos e
obrigacdes decorrentes da sua adesdo a Organizacdo Mundial do Comércio e com a

aplicagdo transparente desses direitos e obrigagoes.

Os artigos 102.° ¢ 240.° do Acordo determinam que a Republica da Moldavia deve efetuar
uma aproximagao da sua legislagdo ao acervo da Unido indicado no anexo XXVIII-B do
Acordo, em conformidade com as disposi¢des desse anexo, ¢ a Moldavia reafirma as suas

obrigac¢des nos termos daqueles artigos.
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(4) A Moldévia solicitou uma maior integragcdo no mercado interno da Unido no que diz
respeito a itinerancia nas redes de comunica¢des méveis publicas na Unido. Como
primeiro passo para uma maior integragao neste setor, pela sua Decisdo n.° 1/2023, o
Comité de Associagdo UE-Republica da Mold4via na sua configuragdo Comércio? alterou
o anexo XXVIII-B do Acordo a fim de incluir o acervo pertinente da Unido em matéria de

itinerancia.

(%) Nos termos do artigo 407.°, n.° 3, do Acordo, em 9 de maio de 2025 a Moldavia informou a
Unido de que considerava ter concluido a aproximacao regulamentar em relagao ao acervo
da Unido em matéria de itinerancia no setor da intinerancia nas redes de comunicagdes
moveis publicas (acervo da Unido em matéria de itinerancia). Em 3 e 20 de junho de 2025,
a Moldavia complementou a sua notificagao inicial ap6s ter adotado as medidas de

transposi¢ao que estavam ainda pendentes.

(6) A Unido procedeu a uma avaliagdo, em conformidade com o artigo 409.° do Acordo. Em
conformidade com o artigo 452.°, n.° 1, do Acordo, a avaliagdo foi discutida no Comité de

Associagdo na sua configuracdo Comércio («Comité de Comércioy).

(7) Com base nisso, as Partes acordam em que as medidas necessarias estdo a ser executadas e
aplicadas de forma efetiva, pelo que € conveniente que o Conselho de Associagdo, nos
termos do artigo 452.°, n.° 2, do Acordo, chegue a acordo sobre a abertura reciproca do
mercado no que respeita ao setor da itinerncia nas redes de comunicagdes moveis publicas

entre a Unido e a Moldavia, bem como sobre as condi¢cdes que a regem.

Decisao n.° 1/2023 do Comité de Associagdo UE—Republica da Moldéavia na sua
Configuragdo Comércio, de 6 de outubro de 2023, que altera o anexo XXVIII-B (Regras
aplicaveis aos servicos de telecomunicagdes) e o anexo XX VIII-C (Regras aplicaveis aos
servigos postais e de correio rapido) do Acordo de Associacdo entre a Unido Europeia e a
Comunidade Europeia da Energia Atomica e os seus Estados—Membros, por um lado, e a
Republica da Moldévia, por outro [2023/2434] (JO UE L, 2023/2434, 31.10.2023,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2434/0j).
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®)

Certas disposi¢des da Diretiva (UE) 2018/1972 do Parlamento Europeu € do Conselho?, do
Regulamento (UE) 2022/612 do Parlamento Europeu e do Conselho*, do Regulamento
(UE) 2018/1971 do Parlamento Europeu e do Conselho®, do Regulamento de Execugéo
(UE) 2016/2286 da Comissdo® e do Regulamento Delegado (UE) 2021/654 da Comissdo’
ndo sdo pertinentes no que diz respeito as obrigagdes assumidas pela Moldavia no que
respeita a aproximagdo regulamentar ao acervo em matéria de itinerancia. Para garantir

a seguranca juridica, importa especificar no anexo XXVIII-B do Acordo quais as
disposig¢des pertinentes para este efeito. O que precede nao prejudica a obrigacao da
Moldavia de aplicar plena e integralmente a Diretiva (UE) 2018/1972 em conformidade
com as obrigagdes que lhe incumbem por for¢a dos artigos 102.° ¢ 240.° do Acordo na

prossecugdo do objetivo de uma maior integragdo no mercado interno da Unido.

Diretiva (UE) 2018/1972 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de
2018, que estabelece o Codigo Europeu das Comunicagdes Eletronicas (JO UE L 321,
17.12.2018, p. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1972/0j).

Regulamento (UE) 2022/612 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de abril de 2022,
relativo a itinerancia nas redes de comunicagdes moéveis publicas da Unido (JO UE L 115,
13.4.2022, p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/612/0j

Regulamento (UE) 2018/1971 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de
2018, que cria o Organismo dos Reguladores Europeus das Comunicagdes Eletronicas
(ORECE) e a Agéncia de Apoio ao ORECE (Gabinete do ORECE), e que altera o
Regulamento (UE) 2015/2120 e revoga o Regulamento (CE) n.° 1211/2009, (OJ UE L 321,
17.12.2018, p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1971/0j).

Regulamento de Execugao (UE) 2016/2286 da Comissao, de 15 de dezembro de 2016, que
estabelece regras pormenorizadas sobre a aplicagao da politica de utilizagdo responsavel,
sobre a metodologia de avaliacdo da sustentabilidade da aboli¢cao das sobretaxas de
itinerancia a nivel retalhista e sobre o pedido a apresentar pelos prestadores de servigos de
itinerancia para efeitos dessa avaliagdao (JO EU L 344, 17.12.2016, p. 46,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/2286/0j).

Regulamento Delegado (UE) 2021/654 da Comissdo de 18 de dezembro de 2020 que
completa a Diretiva (UE) 2018/1972 do Parlamento Europeu e do Conselho, definindo uma
tarifa unica maxima de termina¢ao de chamadas de voz em redes méveis a nivel da Unido e
uma tarifa inica maxima de terminacao de chamadas de voz em redes fixas a nivel da Unido
(OJEU L 137,22.4.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/654/0j).
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9) Depois de a Unido e a Moldéavia procederem a abertura reciproca do mercado no que diz
respeito ao setor da itinerancia nas redes de comunicagdes moveis publicas, as tarifas
reguladas estabelecidas no acervo da Unido, em especial as tarifas grossistas médias de
itinerancia estabelecidas no Regulamento (UE) 2022/612 ¢ as tarifas de terminacao
estabelecidas no Regulamento Delegado (UE) 2021/654 podem ser sujeitas a alteracdes.
A fim de assegurar a reciprocidade no que diz respeito ao nivel das tarifas reguladas
aplicaveis entre empresas durante o periodo necessario para que a Moldavia transponha
quaisquer alteracdes para a sua ordem juridica, e as aplique, € necessario prever regras

especificas para a data de aplicabilidade das regras relativas as tarifas reguladas alteradas.

(10) A fim de dar as empresas que prestam servigos de itinerdncia em redes de comunicagdes
publicas na Unido e na Moldéavia o tempo necessario para aplicarem todos os requisitos

técnicos e juridicos decorrentes da presente decisdo, ¢ fixada uma data de aplicacao,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

E concedida maior abertura do mercado no que respeita ao setor da itinerancia nas redes de
comunicagdes moveis publicas entre a Unido e a Moldavia, em conformidade com as condig¢des
estabelecidas no Acordo de Associacao entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da
Energia Atomica, e os seus Estados—Membros, por um lado, e a Republica da Moldavia, por outro

(«Acordoy), e na presente deciso.

Artigo 2.°

1. A Moldavia reafirma as suas obrigacdes nos termos dos artigos 102.° e 240.° do Acordo de
aproximacao a sua legislagdo ao acervo da Unido conforme previsto no anexo XXVIII-B

do Acordo.

2. As disposicdes aplicaveis dos atos que constituem o acervo da Unido em matéria de
itinerancia no setor das redes de comunica¢des moveis publicas sdo vinculativas para a
Unido e a Moldavia («Partes»), em conformidade com as adaptacdes horizontais previstas
no artigo 3.°, n.° 1 da presente decisdo, e com as disposi¢des especificas previstas no
anexo XXVIII-B do Acordo. As Partes devem assegurar a implementagao plena e

completa dessas disposigoes.

Para efeitos do primeiro paragrafo, entende—se que o acervo da Unido ¢ aplicavel na sua
totalidade, incluindo as exce¢des concedidas aos Estados—Membros da Unido durante o seu

processo de adesao.
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3. Os atos que constituem o acervo da Unido em matéria de itinerancia, referidos no
anexo XXVIII-B do Acordo, s3o vinculativos para as Partes e integram a sua ordem

juridica interna, ou serdo nela integrados, da seguinte forma:

a)  Um ato correspondente a um regulamento ou a uma decisdo da Unido deve tornar—se

parte integrandte da ordem juridica interna da Moldavia;

b)  Um ato correspondente a uma diretiva da Unido deixa a forma e método de execugdo

a discricao das autoridades competentes da Moldavia.

4. Em caso de discrepancias entre o texto do acervo da Unido e qualquer ato que o transpoe

para a ordem juridica a Moldavia, prevalece o texto do ato da Unido.

5. Em virtude do principio da cooperacdo leal, as Partes devem respeitar—se e assistir—se
mutuamente no cumprimento das tarefas definidas na presente decisao. As Partes devem
adotar as medidas adequadas para assegurar o cumprimento das obrigagdes decorrentes da

presente decisdo ou resultantes dos atos das institui¢des da Unido.
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Artigo 3.°

1) Para efeitos da aplicacdo da presente decisdo, salvo disposicdo em contrario do Acordo, as
disposig¢des do acervo da Unido em matéria de itinerancia aplicam—se em conformidade

com as seguintes adaptagdes horizontais:

a)  Os preambulos dos atos que constituem o acervo da Unido em matéria de itinerancia
ndo s3o objeto de adaptagdes para efeitos do Acordo e da presente decisdo. Esses
preambulos devem ser tidos em conta na medida do necessario para a correta
interpretagdo e aplicacdo, no contexto do Acordo e da presente decisdo, das

disposigdes constantes desses atos juridicos.

b)  Os termos seguintes utilizados nos atos que constituem o acervo da Unido em

matéria de itinerancia tém as seguintes acegoes:

1)  por «Comunidade» ou «Unido Europeiay, deve entender—se «UE—Moldaviay;
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d)

il)  por «direito comunitario ou da Unido Europeia», «legislagdo comunitaria ou da
Unido Europeiay, «instrumentos comunitarios ou da Unido Europeia» e
«Tratado CE» ou «Tratado sobre o Funcionamento da UE», deve entender—se

«Acordo de Comércio Livre UE-Moldaviaw;

iii) por «Jornal Oficial das Comunidades Europeias» ou «Jornal Oficial da Unido

Europeiay», deve entender—se «Jornais Oficiais das Partesy;

Sem prejuizo da alinea e), sempre que as disposi¢des do acervo da Unido em matéria
de itinerancia contenham referéncias a «Estado(s)-Membro(s)», as referéncias
devem ser entendidas como incluindo, para além dos Estados—Membros da Unido,

também a Moldavia.

Sempre que as disposi¢des do acervo da Unido em matéria de itinerancia contenham
referéncias ao territério da «Comunidade», da «Unido» ou do «mercado comumy, as
referéncias devem ser, para efeitos do Acordo e da presente decisdo, entendidas

como referéncias aos territorios das Partes, como definidos no artigo 462.°, n.” 1 e 2,

do Acordo.

Sempre que as disposi¢des do acervo da Unido em matéria de itinerancia contenham
referéncias a Institui¢des, comités ou outros organismos da UE, deve entender—se
que a Republica da Moldavia nao se tornara membro dessas instituigdes, comités ou

organismos.
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f)  Os direitos concedidos e as obrigagdes impostas aos Estados—Membros da Unido ou
aos seus organismos publicos, empresas ou particulares nas relagdes entre si, devem
entender—se como concedidos ou impostos as Partes Contratantes, devendo estas
também ser entendidas, consoante o caso, como as suas autoridades competentes,

organismos publicos, empresas ou particulares.

g)  As disposicdes relativas a entrada em vigor ou a execugao das disposi¢des aplicaveis
referidas nos atos que constituem o acervo da Unido em matéria de itinerancia nao
sdo aplicaveis para efeitos da presente decisdao. Os prazos e as datas para a Moldavia
aprovar as disposi¢des aplicaveis e assegurar a sua aplicagdo plena e integral estdo
definidos nas disposi¢des constantes do anexo XX VIII-B do Acordo e na presente

decisao.

2. As Partes podem utilizar, nos procedimentos estabelecidos na presente decisao, qualquer
das linguas oficiais das institui¢des da Unido Europeia ou da Moldavia. Se uma lingua que
ndo seja uma lingua oficial das instituicdes da Unido for utilizada num documento oficial,
deve ser simultaneamente apresentada uma tradugdo numa das linguas oficiais das

institui¢des da Unido.

3. A fim de facilitar o exercicio dos poderes das autoridades competentes das Partes, essas
autoridades procedem, mediante pedido, ao intercambio de todas as informacdes

necessarias ao correto funcionamento da presente decisao.
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Artigo 4.°

A Unido mantém o seu direito de adotar novos atos juridicos ou de alterar atos em vigor no
setor da itinerancia nas redes de comunicagdes moveis publicas. A Unido deve notificar a
Moldavia e o Comité de Comércio, por escrito, em tempo oportuno, de qualquer ato novo
juridicamente vinculativo no setor da itinerancia nas redes de comunicagdes moveis

publicas, apos a sua adogdo pela Unido.

Num prazo de trés meses, o Comité de Comércio decide sobre o aditamento de um ato

especifico da Unido, novo ou alterado, ao anexo XXVIII-B do Acordo.

Uma vez aditado um ato da Unido, novo ou alterado, ao anexo XXVIII-B do Acordo, a
Moldévia deve transpor o ato para o seu sistema juridico interno e aplica—lo. As
disposigoes aplicaveis dos atos referidos no anexo XXVIII-B do Acordo devem ser
integradas na ordem juridica interna da Moldéavia em conformidade com o artigo 2.°, n.° 2,

e de acordo com os seguintes prazos:

a)  Um regulamento ou uma decisdo da Unido devem ser aplicados e executados logo
que possivel e, o mais tardar, trés meses apos a data de entrada em vigor prevista no

regulamento ou na decisdo, salvo decisdao em contrario do Comité de Comércio;

b)  Uma diretiva da Unido deve ser aplicada e executada logo que possivel, e o mais
tardar trés meses apds o termo do periodo de transposi¢do previsto na diretiva, salvo

decisdao em contrario do Comité de Comércio.

A Moldavia deve garantir que, no final do periodo aplicavel, a sua ordem juridica é

integralmente conforme ao ato juridico da Unido a aplicar.
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4. A Unido, em cooperag¢do com a Moldavia, procedera a uma avaliagdo da execucdo, em

conformidade com os principios estabelecidos no artigo 409.° do Acordo.

5. Caso a Moldavia preveja dificuldades especiais de transposi¢cao de um ato da Unido, novo
ou alterado, para a sua legislacao interna, deve informar imediatamente desse facto a Unido
e 0 Comité de Comércio. O Comité de Comércio pode decidir se a Moldavia, em
circunstancias excecionais, pode ser temporaria e parcialmente isenta das suas obrigagdes
de transposi¢do ao abrigo do n.° 3, no que diz respeito a atos juridicos da Unido, novos ou
alterados. Sempre que o Comité de Comércio conceder essa derrogagao, a Moldavia deve
apresentar regularmente um relatorio sobre os progressos alcangados no que respeita a

transposi¢do da legislagao da Unido em causa.

6. Se, ndo obstante a aplicagcdo do n.° 5, a Moldavia ndo aproximar a sua legislagdo interna
para ter em conta eventuais alteragdes introduzidas no anexo XXVIII-B do Acordo, ou se
uma avalia¢do nos termos do artigo 410.°, n.° 6, do Acordo revelar que a legislacao da
Moldévia deixou de estar proxima da legislagdo da Unido, ou se o Conselho de Associagdo
instituido pelo artigo 434.° do Acordo ndo tomar uma decisdo que atualize o
anexo XXVIII-B do Acordo em conformidade com a evolugao do direito da Unido, a
Unido pode suspender os beneficios concedidos ao abrigo da presente decisao, nos termos
do artigo 410.°, n.”® 7 e 8, do Acordo. A suspensao deve ser levantada sem demora se o

Comité de Comeércio resolver a questdo posteriormente.

I. 7. Sempre que a Moldavia deseje adotar nova legislacdo ou alterar a sua legislagdo em
vigor no setor da itinerancia nas redes de comunica¢des méveis publicas, devem aplicar—se
os requisitos em matéria de apresentagdo de relatdrios e avaliagao previstos no artigo 407.°,

n.° 3, e no artigo 409.° do Acordo.
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Artigo 5.°

Na medida em que as disposi¢des do Acordo, da presente decisdo ou das disposi¢des aplicaveis
indicadas no anexo XXVIII-B do Acordo sejam idénticas, em substancia, a regras correspondentes
do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e a atos adotados por forca deste, essas
disposi¢des devem, na sua implementagdo e aplicacdo, ser interpretadas em conformidade com a
jurisprudéncia do Tribunal de Justica da Unido Europeia anterior ou posterior a data de adogao da

presente diretiva.

Artigo 6.°

1. Sempre que tiverem surgido ou ameagarem surgir dificuldades econdmicas, societais ou
ambientais graves de natureza setorial ou regional suscetiveis de persistirem em qualquer
uma das Partes em relacdo ao tratamento concedido nos termos do artigo 1.°, a Parte em
causa pode adotar medidas de salvaguarda adequadas no que respeita ao tratamento
concedido ao abrigo do artigo 1.°, de acordo com as condi¢des e os procedimentos

estabelecidos no artigo 7.°, n.” 1 a 6.

2. Essas medidas de salvaguarda devem ser limitadas no seu &mbito e na sua duragdo ao
estritamente necessario para remediar a situagao no setor ou na regido em causa. Sera dada

prioridade as medidas que menos afetem o funcionamento do Acordo.
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Artigo 7.°

1. Se uma Parte tenciona adotar medidas de salvaguarda, deve notificar a outra Parte da sua

intencao através do Comité de Comércio e facultar todas as informagdes pertinentes.

2. As Partes devem iniciar imediatamente as consultas no ambito do Comité de Comércio, a
fim de encontrar uma solu¢cdo mutuamente aceitavel. A Parte deve abster—se de adotar
medidas de salvaguarda até terem sido realizadas tentativas de encontrar uma solugdo

mutuamente aceitavel.

3. A Parte em causa ndo pode tomar medidas de salvaguarda antes de decorrido um més a
contar da data da notificagdo prevista no n.° 1, a menos que o processo de consultas
previsto no n.° 2 tenha sido concluido antes do termo desse prazo. Em derrogacao deste
requisito, sempre que circunstancias excecionais, que exijam medidas urgentes, excluirem
um exame prévio, uma Parte pode aplicar imediatamente as medidas de prote¢ao

estritamente necessarias para remediar a situagao.

4. A Parte em causa deve notificar sem demora o Comité de Comércio das medidas de

salvaguarda adotadas e fornecer todas as informagdes pertinentes.

5. Todas as medidas de salvaguarda devem ser suprimidas quando os fatores que levaram a

adocao dessas medidas deixarem de existir.

6. As medidas de salvaguarda adotadas devem ser sujeitas a consultas continuas no quadro do
Comité de Comércio, com vista a sua abolicao ou a limitacao do respetivo ambito de

aplicacao.
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7. Sempre que, ndo obstante a aplicacdo do n.° 6, ndo seja possivel encontrar uma solugao
mutuamente aceitavel no prazo de seis meses ¢ a medida de salvaguarda criar um
desequilibrio entre os direitos e as obrigacdes das Partes no setor em causa, a Parte em
causa pode adotar as medidas de reequilibrio proporcionadas que forem estritamente
necessarias para remediar o desequilibrio. Sera concedida prioridade as medidas que
menos afetem o funcionamento do capitulo 6 (Estabelecimento, comércio de servigos e
comércio eletronico) do titulo V (Comércio e matérias conexas) do Acordo e da presente

decisao.

8. A Parte em causa deve notificar sem demora o Comité de Comércio das medidas de
reequilibrio adotadas e fornecer todas as informagdes pertinentes. Todas as medidas de
reequilibrio devem ser suprimidas imediatamente, quando os fatores que levaram a adogao

dessas medidas deixarem de existir.

0. As medidas de reequilibrio adotadas devem ser sujeitas a consultas continuas no quadro do
Comité de Comércio, com vista a sua abolicdo ou a limitacao do respetivo ambito de

aplicacao.
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Artigo 8.°

Se as tarifas reguladas estabelecidas no acervo da Unido em matéria de itinerancia forem alteradas
apos a entrada em vigor da presente decisdo, a sua aplicagdo obrigatoria para efeitos da presente
decisdo tem inicio na mesma data para ambas as Partes. Esta ¢ a data de entrada em vigor das
alteracdes pertinentes do acervo da Unido em matéria de itinerancia ou a data de entrada em vigor
da legislagdo moldava plenamente conforme que transpde essas alteragdes pertinentes do acervo da
Unido em matéria de itinerancia, ap6s a sua confirmagao pela avaliagao prevista no artigo 409.° do
Acordo, consoante a data que for posterior, ou outra data de entrada em vigor acordada por ambas
as Partes para evitar uma aplicagdo retroativa. Até essa data, as tarifas anteriormente reguladas

continuam a ser aplicaveis para efeitos da presente decisao.

Artigo 9.°

O anexo XXVIII-B (Regras aplicaveis aos servicos de telecomunicac¢des) do Acordo de Associagdo
entre a Unido Europeia e a Comunidade Europeia da Energia Atémica, e os seus Estados—Membros,

por um lado, e a Moldavia, por outro, ¢ alterado nos termos do anexo da presente decisao.
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Artigo 10.°

A presente decisdo foi redigida nas linguas alema, bulgara, checa, croata, dinamarquesa, eslovaca,
eslovena, espanhola, estonia, finlandesa, francesa, grega, hungara, inglesa, irlandesa, italiana, leta,
lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, romena e sueca, fazendo igualmente fé todos os
textos.

Artigo 11.°
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogao.

A presente decisdo ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2026.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho de Associacdo
O Presidente

Os Secretarios
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ANEXO

O anexo XXVIII-B (Regras aplicaveis aos servicos de telecomunicagdes) do Acordo ¢ alterado,
substituindo o texto entre a Diretiva (UE) 2018/1972 e o Regulamento (UE) 2018/1971 pelo

seguinte texto:

Diretiva (UE) 2018/1972 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2018, que

estabelece o Codigo Europeu das Comunicagdes Eletronicas (reformulagdo) («<CECE»).

Sem prejuizo da obrigacao da Moldavia de aplicar plena e integralmente a Diretiva (UE) 2018/1972
para efeitos de uma eventual decisdao do Conselho de Associacao de concessdao de uma maior
abertura de mercado para os servigos de telecomunicagdes nos termos do artigo 452.°, n.° 2, e de
uma eventual decisdo do Conselho de Associacdo de concessdao de uma maior abertura do mercado
para a itinerancia nos termos do artigo 452.°, n.° 2, devem ser aplicadas as seguintes disposi¢des da

Diretiva (UE) 2018/1972:

— Artigo 1.°— Objeto, ambito de aplicagdo e finalidade

- - Artigo 2.° — Definigdes, n.® 1 € 2,4 a 11,13 a 16,22,27 a 34,36 ¢ 38 a 40

— — Artigo 3.° — Objetivos gerais

— — Artigo 5. — Autoridades reguladoras nacionais e outras autoridades competentes

- — Artigo 6.° — Independéncia das autoridades reguladoras nacionais e de outras

autoridades competentes

— - Artigo 7.°— Nomeagao e exoneracao dos membros das autoridades reguladoras

nacionais

— — Artigo 8.° — Independéncia politica e responsabilidade das autoridades reguladoras

nacionais
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— — Artigo 9.° — Capacidade reguladora das autoridades reguladoras nacionais

— — Artigo 10.° — Participagao das autoridades reguladoras nacionais no ORECE

— — Artigo 11.° — Cooperacao entre as autoridades nacionais

— - Artigo 12.° — Autorizagdo geral de redes e servigos de comunicagdes eletronicas

— — Artigo 13.° — Condigdes associadas a autorizagdo geral e aos direitos de utilizagdo do
espetro de radiofrequéncias e de recursos de numeragao, e obrigagdes especificas, com
excecao de todas as mengdes aos direitos de utiliza¢dao do espetro de radiofrequéncias e dos
recursos de numeragao e das referéncias cruzadas aos artigos 45.°, 51.°, 62.°, 68.°, 83.° ¢

94.°

— — Artigo 14.° — Declaracgdes destinadas a facilitar o exercicio dos direitos de instalar

recursos € dos direitos de interligagdo
— — Artigo 15.° — Lista minima de direitos decorrentes da autorizagdo geral
— — Artigo 16.° — Encargos administrativos
— — Artigo 17.° — Separacdo contabilistica e relatdrios financeiros

— - Artigo 18.° — Alteragdo dos direitos e obrigacdes, com exce¢do de todas as mengdes
aos direitos de utilizacdo do espetro de radiofrequéncias, de recursos de numeragao e de

instalagdo de recursos

— - Artigo 19.° — Limitacao ou supressao de direitos, com excecao de todas as mengoes
aos direitos de utiliza¢do do espetro de radiofrequéncias e dos recursos de numeracao e aos

direitos de instalacdo de recursos

— — Artigo 20.° — Pedido de informagdes as empresas
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— — Artigo 21.° — Informagdes exigidas em relacdo a autorizagdo geral, aos direitos de
utilizagdo e as obrigagodes especificas, com excegdo de todas as mengdes aos direitos de
utilizacao e as obrigagdes especificas e das referéncias cruzadas aos artigos 13.°, n.° 2, e

22.°, e ao anexo I, partes D e E

— — Artigo 23.° — Mecanismo de consulta e de transparéncia, exceto o n.° 2 e as

referéncias cruzadas aos artigos 32.°, n.° 10, e 45.°, n."4 ¢ 5
— — Artigo 24.° — Consulta das partes interessadas
— — Artigo 25.° — Resolucdo extrajudicial de litigios
— — Artigo 26.° — Resolugdo de litigios entre empresas
— — Artigo 27.° — Resolugdo de litigios transfronteirigos, . 1,2 en. 4 a 6
— — Artigo 29.° — Sangdes, n.° 1

— — Artigo 30.° — Respeito das condigdes da autorizacdo geral ou dos direitos de
utilizagdo do espetro de radiofrequéncias e dos recursos de numeragdo e cumprimento das
obrigagdes especificas, com excegdo de todas as mengdes aos direitos de utilizagdo do
espetro de radiofrequéncias e dos recursos de numeragao e das referéncias cruzadas aos

artigos 4.°,13.°,n.°2,45.°,n.° 1, 47.°, 67.° ¢ 69.°

— — Artigo 31.° — Direito de recurso
— — Artigo 59.° — Quadro geral para o acesso e a interligagao

— — Artigo 60.° — Direitos e obrigagdes das empresas, n.** 1 e 2
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— — Artigo 61.° — Poderes e responsabilidades das autoridades reguladoras nacionais
e outras autoridades competentes relativamente ao acesso ¢ a interligagdo, n.° 1, n.° 2,

alineas a)ac),n.os3,5¢ 6
— — Artigo 75.° — Tarifas de terminagdo, n.os 2 ¢ 3
— — Artigo 93.° — Recursos de numeracgao, n.° 5, primeiro paragrafo
— — Artigo 97.° — Acesso a nimeros € Servigos
— — Artigo 99.° — Nao discriminagao
— — Artigo 100.° — Garantia dos direitos fundamentais
— — Artigo 108.° — Disponibilidade dos servigos

— — Artigo 111.°— Acesso e escolha equivalente para os utilizadores finais com

deficiéncia
— - Artigo 120.° — Publica¢do de informacgdes
— — Artigo 122.° — Procedimentos de reexame, n.° 1, segundo e terceiro paragrafos

— — Anexo I — Lista das condi¢des que podem ser associadas as autorizagdes gerais, aos
direitos de utiliza¢do do espetro de radiofrequéncias e aos direitos de utilizagao de recursos

de numeragao, partes A a C

— - Anexo III — Critérios de fixacao de tarifas de terminagdo de chamadas de voz no

mercado grossista

Prazo: as disposi¢des da Diretiva (UE) 2018/1972 devem ser aplicadas no prazo de um ano a partir

da entrada em vigor da presente decisdo.
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Regulamento (UE) 2022/612 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de abril de 2022, relativo

a itinerancia nas redes de comunicagdes moveis publicas da Unido (reformulagao).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do Regulamento (UE) 2022/612 sao adaptadas da
seguinte forma: O artigo 1.°, n.° 4, refere—se as taxas de cambio de referéncia publicadas pelo Banco
Central Europeu no Jornal Oficial da Unido Europeia. Até a publicacdo pelo Banco Central
Europeu das taxas de cambio do leu moldavo, serdo utilizadas as taxas de cdmbio entre o euro e o
leu moldavo publicadas pelo Banco Nacional da Moldévia para efeitos de aplicagao do artigo 1.°,
n.° 4. Os periodos de referéncia e as condig¢des estabelecidos no artigo 1.°, n.° 4, permanecem

inalterados.

— Aplicar todas as disposi¢des, com excegdo de:

— — Artigo 1.°— Objeto e ambito de aplicacdo, n.° 5
— — Artigo 3.° — Acesso grossista a itinerancia, n.° 8

— — Artigo 4.° — Prestacdo de servigos regulamentados de itinerancia a nivel retalhista,

n.°3

— — Artigo 7.° — Aplicagdo das politicas de utilizacdo responsavel e do mecanismo de
sustentabilidade, n.” 1 a 3 e n.° 5. A excecao relativa ao artigo 7.°, n.” 1 a 3 ndo prejudica
a obrigacdao da Moldévia de aplicar os atos de execucao relativos a aplicacdo das politicas
de utilizacdo responsavel, a metodologia para avaliar a sustentabilidade da prestacao de
servigos de itinerancia a nivel retalhista a precos domésticos e ao pedido a apresentar por

um prestador de servigos de itinerancia para efeitos da avaliagdo da sustentabilidade
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— — Artigo 8.° — Aplicacdo excecional de sobretaxas retalhistas ao consumo de servigos

regulamentados de itinerancia a nivel retalhista e fixacao de tarifas alternativas, n.° 6

— — O primeiro e o terceiro paragrafos do artigo 16.° — Bases de dados de gamas de
numeragao usadas para a prestacao de servicos de valor acrescentado e meios de acesso aos

servicos de emergéncia
— — Artigo 20.° — Procedimento de comité
— — Artigo 21.° — Revisao

— — Artigo 23.° — Revogacao

Prazo: as disposi¢des do Regulamento (UE) 2022/612 devem ser aplicadas no prazo de dois anos a

partir da entrada em vigor da presente decisao.

Regulamento de Execucdo (UE) 2016/2286 da Comissdo, de 15 de dezembro de 2016, que
estabelece regras pormenorizadas sobre a aplicacdo da politica de utiliza¢do responsavel, sobre a
metodologia de avaliagdo da sustentabilidade da aboli¢do das sobretaxas de itinerancia a nivel
retalhista e sobre o pedido a apresentar pelos prestadores de servigos de itinerancia para efeitos

dessa avaliagao.
Aplicar todas as disposi¢des, com excecao de:

— — Artigo 12.° — Revisdo.

Prazo: as disposi¢cdes do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/2286 da Comissdao devem ser

aplicadas no prazo de dois anos a partir da entrada em vigor da presente decisao.
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Regulamento Delegado (UE) 2021/654 da Comissao, de 18 de dezembro de 2020, que completa a
Diretiva (UE) 2018/1972 do Parlamento Europeu e do Conselho, definindo uma tarifa Gnica
maxima de termina¢ao de chamadas de voz em redes moéveis a nivel da Unido ¢ uma tarifa inica

maxima de termina¢do de chamadas de voz em redes fixas a nivel da Unido.

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢cdes do Regulamento Delegado (UE) 2021/654 da
Comissao sao adaptadas da seguinte forma: O artigo 3.°, n.”® 2 e 3, refere—se as taxas de cAmbio de
referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu no Jornal Oficial da Unidao Europeia. Até a
publicacao pelo Banco Central Europeu das taxas de cAmbio do leu moldavo, serdo utilizadas as
taxas de cambio entre o euro e o leu moldavo publicadas pelo Banco Nacional da Moldavia para
efeitos de aplicagdo do artigo 3.°, n.” 2 e 3. O periodo de referéncia previsto no artigo 3.°,n.° 2, é
adaptado ao ultimo trimestre pertinente relativamente ao qual se disponha de informagdes. Os

periodos de referéncia e as condi¢des estabelecidos no artigo 3.°, n.° 3, permanecem inalterados.

Na aplicacdo do artigo 1.°, n.° 1, do artigo 3.°, n.° 1, do artigo 4.°, n.° 1, e do artigo 5.°,n.° 1, a
Moldévia exige que os seus operadores ndo excedam a tarifa inica méaxima de terminagao de
chamadas de voz em redes moéveis a nivel da Unido Europeia nem a tarifa Ginica maxima de

termina¢do de chamadas de voz em redes fixas a nivel da Unido Europeia.
Aplicar todas as disposi¢des, com excecao de:

— — Artigo 1.°,n.°2

— — Artigo 4.°,n.os2 a5

— — Artigo 5.°,n.° 2.
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Prazo: as disposi¢cdes do Regulamento Delegado (UE) 2021/654 da Comissdo devem ser aplicadas
antes do Regulamento Itinerancia e no prazo de dois anos a partir da entrada em vigor da presente

decisdo.

Regulamento (UE) 2018/1971 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2018,
que cria o Organismo dos Reguladores Europeus das Comunicagdes Eletronicas (ORECE) e a
Agéncia de Apoio ao ORECE (Gabinete do ORECE), e que altera o Regulamento (UE) 2015/2120
e revoga o Regulamento (CE) n.° 1211/2009.

Aplicar as seguintes disposigoes:

— — Artigo 3.°— Objetivos do ORECE, n.° 5

— — Artigo 4.° — Atribuigdes de regulagdo do ORECE, n.° 4

— — Artigo 7.° — Composic¢ao do conselho de reguladores, n.os 1 a 3

— — Artigo 8.° — Independéncia do conselho de reguladores

— — Artigo 11.° — Reunides do conselho de reguladores, n.° 5

— — Artigo 12.° — Regras de votagdo do conselho de reguladores, n.° 2
— — Artigo 15.° — Composi¢ao do conselho de administragdo, n.os 1 a 3

- — Artigo 18.° — Reunides do conselho de administracdo, n.° 5
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— — Artigo 38.° — Confidencialidade, n.° 2
— - Artigo 40.° — Intercambio de informagdes, n.os 1,2,4 ¢ 5
— — Artigo 42.° — Declaragdes de interesses, n.os 1 e 2.

A autoridade reguladora nacional da Moldavia que tem a responsabilidade principal pela supervisao
do funcionamento diario dos mercados das redes e dos servicos de comunicagdes eletronicas
participa plenamente nos trabalhos do conselho de reguladores do ORECE, dos grupos de trabalho
do ORECE e do conselho de administragao do Gabinete do ORECE. A autoridade reguladora
nacional da Moldavia terd os mesmos direitos e obrigagdes que as autoridades reguladoras
nacionais dos Estados—Membros da UE, com exce¢ao do direito de voto e de presidéncia do

conselho de reguladores e do conselho de administragao.

A luz do que precede, a autoridade reguladora nacional da Moldavia deve estar representada a um
nivel adequado, em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (UE) 2018/1971. Em
conformidade com as regras aplicaveis do Regulamento (UE) 2018/1971, o ORECE e o Gabinete
do ORECE prestam, consoante o caso, assisténcia a autoridade reguladora nacional da Moldavia no

desempenho das suas fungdes.
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A autoridade reguladora nacional da Moldavia deve considerar, tanto quanto possivel, quaisquer
orientacdes, pareceres, recomendagdes, posicdes comuns e boas praticas adotadas pelo ORECE, a
fim de assegurar uma aplicacao coerente do quadro juridico das comunicagdes eletronicas. Para
efeitos da abertura do mercado para a itinerancia nos termos do artigo 452.°, n.° 2, a autoridade
reguladora nacional da Moldédvia deve ter na maxima conta quaisquer orientagdes adotadas pelo
ORECE com o objetivo de assegurar a aplicacdo coerente do quadro regulamentar em matéria de

itinerancia e justificar em caso de desvio das orientagdes.

Prazo: as disposi¢des do Regulamento (UE) 2018/1971 devem ser aplicadas no prazo de um ano a

partir da entrada em vigor da presente decisdo.
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